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Każda historia 
ma swój początek
Every story 
has a beginning

Początek Wieczorowej Szkoły Inżynierskiej 
(obecnie Politechniki Lubelskiej) wiąże się  
z przemysłem. To grupa lubelskich inżynierów  
była inicjatorem powstania technicznej 
uczelni.

The beginning of the Evening School of 
Engineering (currently Lublin University of 
Technology) is associated with industry. It 
was a group of Lublin engineers who initiated 
the establishment of a technical higher 
education institution. 

Przez 9 lat uczelnia nie posiadała ani jednego metra 
kwadratowego własnych pomieszczeń i prowadziła 
swoją działalność w wypożyczonych salach lubelskich 
szkół średnich i zawodowych.

For 9 years, the university had no space to call its own. 
Teaching and research were conducted in classrooms 
rented from secondary and vocational schools in Lublin.



Today, the campus of Lublin University of Technology is one 
of the best designed and equipped teaching and research 
centers in Poland.

Dziś kampus Politechniki Lubelskiej to jeden z najlepiej 
zaplanowanych i wyposażonych zespołów edukacyjnych  
i badawczych w kraju.

Kiedyś baraki, 
a dziś nowoczesna             
architektura
Once barracks, today modern 
architecture



Centrum Innowacji 
i Zaawansowanych 
Technologii

Center for Innovation 
and Advanced Technologies

Centrum Innowacji i Zaawansowanych Technologii to naj-
większy, najnowocześniejszy i jednocześnie najdroższy 
obiekt Politechniki. Powierzchnia tego pięciokondygnacyj-
nego budynku wynosi 22 141 m2, a kubatura – 121 348 m3. 
Obiekt wyróżnia się fasadą z żelbetowej ramy z trawersami 
oraz okładziną z kortenu – stalowego materiału elewacyj-
nego, który po kilku tygodniach pokrywa się naturalnym, 
rdzawym nalotem.

Center for Innovation and Advanced Technologies is the 
largest and the most expensive state-of-the-art facility on 
campus. The floor space covers 22 141 m2, and the cubage 
121 348 m3. The façade of the facility has a unique charac-
ter. Its construction is based on reinforced concrete frame 
with crossbeams. It is clad with corten steel - a steel façade 
material which, when weathered, covers with a natural, 
rust-like layer.



Oprócz nowoczesnej zabudowy na kampusie 
znajdują się zabytkowe obiekty. W jednym 
z nich mieści się rektorat Politechniki 
Lubelskiej.

Apart from modern facilities, the campus 
features historic buildings. One of these 
houses Rector’s Office.

Elementami wyróżniającymi instytucje szkol-
nictwa wyższego są jego symbole. Posiadanie 
sztandaru identyfikuje uczelnię oraz wska-
zuje przynależność do polskiej społeczności 
akademickiej. W tradycji uniwersyteckiej 
ukształtował się również zwyczaj używania 
insygniów władzy rektorskiej, podkreślający 
niezależność i autonomię uczelni.

Higher education institutions use symbols as 
distinguishing elements. The flag identifies the 
university and confirms its membership in the 
Polish academic community. The university 
tradition also uses Rector’s insignia to emphasize 
the university’s independence and autonomy.



Wybierz pracę, 
którą kochasz,  
a nie przepracujesz 
ani jednego dnia więcej 
w Twoim życiu

Po pierwsze nauka                            

Research - first and foremost

Choose a Job You Love,
and You Will Never Have  
to Work a Day in Your Life

Politechnika Lubelska znalazła się w gronie 
laureatów nagrody Elsevier Research Impact 
Leaders w kategorii Engineering & Technolo-
gy, wyróżniającej te ośrodki, których najnow-
sze prace naukowe i publikacje mają najwięk-
szy wpływ na wizerunek polskiej nauki na 
świecie.

Lublin University of Technology ranked 
among Elsevier Research Impact Leaders in 
Engineering & Technology category. The award 
serves to distinguish centers whose latest 
research and publications exerted the strongest 
impact upon the international image of Polish 
science.

Zgodnie z misją Politechniki Lubelskiej jej podsta-
wowym zadaniem jest udział w tworzeniu eu-
ropejskiej przestrzeni edukacyjnej. Absolwenci 
uczelni to kompetentni specjaliści, doskonale 
rozumiejący związki nauki i techniki z rozwojem 
społecznym i cywilizacyjnym.

The mission of Lublin University of Technology 
states that the university’s fundamental task is 
to contribute to the development of European 
education. The university’s alumni are characterized 
as competent specialists who understand the 
relationship of research and technology with social 
and civilizational development.



State-of-the-art laboratories 
and equipment support 
scientists in their research

Nowoczesne 
laboratoria  
i ich wyposażenie 
wspierają pracę 
naukowców

Kule z szyn kolejowych

Grinding balls made from 
scrap railway rails

Realizacja badań nie byłaby możliwa bez odpowiedniego zaplecza 
technologicznego i narzędzi do prac w obszarze badawczo-rozwojo-
wym. Politechnika Lubelska  dysponuje laboratoriami, których po-
ziom wyposażenia konkuruje z najlepszymi ośrodkami naukowymi 
w Polsce. Nowoczesna aparatura umożliwia prowadzenie – wspól-
nie z podmiotami gospodarczymi – badań w dziedzinach, takich 
jak: automatyka, robotyka,  mechanika, energetyka odnawialna, 
optoelektronika, ochrona środowiska i bioinżynieria. 

Research would not be possible without a suitable technological 
infrastructure and R&D tools. Lublin University of Technology’s 
laboratories go head-to-head with the best research centers in 
Poland. State-of-the-art equipment enables (joint) research in the 
following fields: automation, robotics, mechanical engineering, 
renewable energy, optoelectronics, environmental protection and 
bioengineering.

Lublin to silny ośrodek przemysłu motoryzacyjnego  
i maszynowego. Z nimi związanych jest wiele prac ba-
dawczych i nowoczesnych rozwiązań technologicznych. 
Innowacyjną technologię wykorzystania fragmentów 
(główki) złomowanych szyn kolejowych do produkcji kul 
o średnicy 60 mm opracowali naukowcy Wydziału Mecha-
nicznego. Nowa technologia walcowania cechuje się małą 
energochłonnością i materiałochłonnością. Skonstruowana 
do tego celu walcarka nawrotna jest unikatowa na skalę 
światową.

Lublin is a renowned center of automotive and machine-
building industries. These industries stimulate research 
and emergence of innovative technologies. Scientists 
from the Faculty of Mechanical Engineering developed 
an innovative technology utilizing scrap rail heads to 
manufacture grinding balls with the diameter of 60 mm. 
The new rolling technology is characterized by low energy 
and material consumption. The reversing mill developed 
for the process by the scientists is unique worldwide.



Aplikacja VR i AR
VR and AR application

Ekologiczne 
powierzchnie 
asfaltowe
Ecological 
asphalt surfaces

Naukowcy Wydziału Elektrotechniki i Informatyki 
tworzą interaktywne światy cyfrowe 3D w wirtual-
nej (VR) i rozszerzonej (AR) rzeczywistości.  
W Laboratorium Programowania Systemów Inteli-
gentnych i Komputerowych Technologii 3D tworzo-
ne  aplikacje VR i AR skupiają się na: ochronie i promo-
cji dziedzictwa kulturowego, rozwoju kompetencji 
miedzykulturowych, terapii techniką ekspozycji  
i relaksacji oraz szeroko rozumianej wizualizacji. 

Scientists from the Faculty of Electrical Engineering 
and Computer Science create interactive 3D digital 
worlds in virtual (VR) and augmented (AR) reality.
The VR and AR applications developed in the 
Laboratory of Intelligent Systems Programming 
and 3D Computer Technologies, focus on protecting 
and promoting of cultural heritage, development 
of intercultural competences, therapy with the 
technique of exposure and relaxation, as well as 
broadly understood visualization.

Zespół naukowców z Wydziału Budownictwa 
i Architektury pracuje nad proekologicznymi 
rozwiązaniami stosowanymi w drogownictwie.
Technologie produkcji mieszanek mineralno- 
asfaltowych pozwalają na obniżenie temperatu-
ry ich wytwarzania poprzez zastosowanie spe-
cjalnie zaprojektowanych dodatków mineralnych 
otrzymywanych z materiałów odpadowych.

A team of scientists from the Faculty of 
Civil Engineering and Architecture works 
on environmentally friendly solutions used 
in road construction. Technologies for the 
manufacture of asphalt mixtures allow to lower 
the temperature of their production by using 
specially designed mineral additives obtained 
from waste materials.



Zimna plazma 
Cold plasma

Silniki lotnicze
Aircraft engines

Dzięki zaprojektowanym na uczelni reaktorom 
plazmowym możliwe jest generowanie plazmy 
niskotemperaturowej, mającej zastosowanie 
między innymi w medycynie do przyśpieszania 
gojenia ran powierzchniowych oraz w rolnictwie 
i przemyśle spożywczym.

Urządzenia zostały nagrodzone srebrnymi meda-
lami na Międzynarodowej Wystawie Wynalazków  
w Genewie.

Plasma reactors developed at the university are 
capable of generating non-thermal plasma, which 
found an application in medicine to accelerate 
wound healing processes. The plasma is also 
employed in farming and food industry.

The reactors were awarded silver medals at the 
Geneva International Exhibition of Inventions.

The university has been working closely with 
aviation industry and developing innovative 
solutions for this branch of economy. Our scientists 
developed and implemented a new version of an 
aircraft piston engine fitted out with an electronic 
fuel injection system. This novel system meets 
strict requirements posed by aviation regulations. 
The engine has been used in various types of crafts: 
firefighting aircrafts, agricultural aircrafts, and 
transport aircrafts.

Uczelnia od lat jest związana z lotnictwem i pra-
cuje nad innowacyjnymi rozwiązaniami dla tej 
gałęzi gospodarki. Nasi uczeni opracowali i wdro-
żyli nową wersję tłokowego silnika lotniczego 
wyposażoną w elektroniczny układ wtrysku pali-
wa. Nowoczesny system zasilania silnika spełnia 
ostre wymagania przepisów lotniczych. Silnik ten 
jest wykorzystywany w różnego typu samolotach: 
pożarniczych, rolniczych i transportowych.



Tunel 
aerodynamiczny

Modułowa 
technologia 
domów

Modular
house technology

Aerodynamic tunnel

System Modułowy Domu Jednorodzinnego w Techno-
logii Betonowej Prefabrykowanej jest to kompleksowe 
rozwiązanie projektowe oraz wykonawcze domu jedno-
rodzinnego w technologii prefabrykowanej w formule 
budownictwa pod klucz. Oferta skierowana jest bezpo-
średnio do firm budowlanych, producentów wyrobów 
budowlanych oraz deweloperów.

The Modular System of a Single-Family House in Prefa-
bricated Concrete Technology is a comprehensive design 
and construction solution for a single-family house in 
prefabricated technology in the formula of turnkey con-
struction. The offer is addressed directly to construction 
companies, manufacturers of construction products as 
well as construction developers.

Tunel aerodynamiczny wykorzystuje się jako 
komorę umożliwiającą badanie rzeczywistych 
zjawisk zachodzących podczas ruchu obiektów 
w powietrzu. Ma zastosowanie w technice lot-
niczej, motoryzacji, budownictwie, energetyce, 
technologiach kosmicznych, sporcie oraz prze-
myśle stoczniowym i zbrojeniowym.

Aerodynamic tunnel is used as a chamber 
enabling the study of real phenomena 
occurring during the movement of objects 
in the air. It is used in aviation technology, 
automotive, construction, power engineering, 
space technologies, sports, as well as in the 
shipbuilding and defense industries.



Tytuł Lidera 
Innowacyjności
The Leader of Innovation

Pracownicy, doktoranci i studenci Politechniki 
Lubelskiej od wielu lat są laureatami konkursów na-
ukowych i zdobywają medale na międzynarodowych 
wystawach wynalazków w Genewie, Walencji oraz 
Santa Clara w USA.

Faculty members, students and doctoral students 
of Lublin University of Technology have been the 
laureates of various research competitions, and 
have received medals at international exhibitions of 
inventions in Geneva, Valencia and Santa Clara, USA.

Politechnika Lubelska znajduje się na czele polskich 
uczelni wyższych pod względem liczby zgłoszeń 
wynalazków i wzorów użytkowych. Jest także 
liderem w uzyskanych patentach i prawach ochron-
nych. Uczelnia czterokrotnie otrzymała tytuł Lidera 
Innowacyjności w rankingu Fundacji Edukacyjnej 
„Perspektywy”.

Lublin University of Technology ranks high among 
Polish universities with regard the number of patent 
and utility model applications. The university 
is also the leader in the number of patents and 
protection rights granted. LUT is a quadruple Leader 
of Innovation in the “Perspektywy” Education 
Foundation ranking.



Przemysł jest  
naszą szansą

Industry as  
a vital opportunity

Innowacyjność i konkurencyjność gospo-
darki nie może istnieć bez współpracy 
nauki i przemysłu.

Innovativeness and competitiveness of the 
economy are inseparable from science-
business cooperation.

Jednym z filarów funkcjonowania uczelni jest 
bardzo dobra współpraca z otoczeniem gospo-
darczym  i tworzenie wzajemnych sieci powią-
zań z biznesem. Jest to niezbędny warunek, aby 
pełnić rolę lidera innowacyjności. Uczelnia pro-
wadzi prace przedwdrożeniowe i wdrożeniowe 
dla rozwiązań opracowanych przez pracowni-
ków naukowych PL w celu ich komercjalizacji.

Science-business cooperation is one of the 
pillars the university has been built upon. Such 
cooperation is critical to be able to lead in 
innovation. The university and LUT scientists 
pursue pre-implementation and implementation 
projects to commercialize solutions developed 
in-house.



Nie byłoby nas  
bez studentów 
Students are our lifeline

Rozwój uczelni możliwy jest przez jej umię-
dzynarodowienie związane przede wszyst-
kim z obecnością studentów zagranicznych. 
Cudzoziemcy stanowią ponad 10 proc. 
wszystkich studentów Politechniki Lubelskiej.

The university grows as a result of 
internationalization linked with international 
students in particular. Foreigners make up 
over 10% of the LUT student body.



Od mechaniki  
do inżynierii  
multimediów
From mechanical  
engineering to multimedia  
engineering

Inżynieria multimediów to nowoczesny kie-
runek studiów oferowany przez uczelnię. 
Studia te przygotowują do pracy na stano-
wiskach: projektanta, operatora urządzeń 
i systemów multimedialnych, inżyniera ob-
sługi studia, realizatora, montażysty form 
multimedialnych.

Multimedia engineering is a modern field 
of studies offered at LUT. The studies 
train students to undertake the profession 
of designers, operators of multimedia 
equipment and systems, studio engineers 
and producers, multimedia editors.

Pierwszy kierunek działalności Politech-
niki Lubelskiej wiązał się z mechaniką. 
Dziś studenci kształcą się między innymi 
na: informatyce, mechatronice, inżynierii 
biomedycznej i inżynierii odnawialnych 
źródeł energii.

Mechanical engineering was the first field 
of studies Lublin University of Technology 
offered. At present, students can select 
from, for example, computer science, 
mechatronics, biomedical engineering and 
renewable energy engineering.



Od mechanika 
do mechatronika

From mechanical engineers 
to mechatronics engineers

Informatyka - 
kierunek przyszłości

Computer science -
the science of the future



Nowoczesne 
budownictwo
i inteligentna 
architektura 

Modern civil engineering
and smart architecture

W trosce  
o środowisko

We care for our planet



Nie ma techniki 
bez matematyki

No technology 
without mathematics

Inteligentne  
zarządzanie

Smart management



Poza zajęciami 
studenci realizują 
swoje pasje w kołach
naukowych 
Science clubs are platforms
students can pursue  
their passions in

Politechnika Lubelska jest członkiem FIRST 
Global Higher Education Network, ogólno-
światowej organizacji zrzeszającej szkoły 
wyższe, której celem jest propagowanie nauki  
w zakresie robotyki  i nowych technologii 
wśród dzieci i młodzieży na całym świecie. 
Obecnie współpracuje z drużyną Spice Gears 
Team 5883 z Kraśnika.

Lublin University of Technology is a member of 
the FIRST Global Higher Education Network, a 
global organization uniting universities, whose 
aim is to popularize science in the field of 
robotics and new technologies among children 
and young people throughout the world. At 
present, LUT cooperates with Spice Gears Team 
5883 from Kraśnik.

Budowa energooszczędnych pojazdów – Elvica  
i Hydrosa, projekt zdalnie sterowanego pojaz-
du podwodnego o budowie modułowej, kon-
strukcja mechaniczna robota mobilnego Orion 
czy model endoprotezy biodrowej to przykła-
dy tematów badawczych, nad którymi pra-
cują studenci, którzy rozwijają swoje pasje 
w kołach naukowych. Studencka grupa Hy-
drogreen od kilku lat bierze udział w jednym 
z najbardziej innowacyjnych konkursów dla 
młodych konstruktorów energooszczędnych 
pojazdów – Shell Eco-marathon.  
W 2022 roku ich bolid „Hydros” zajął V miejsce 
w Europie i I miejsce w Polsce w kategorii pojaz-
dów prototypowych o napędzie wodorowym.

The construction of energy-efficient vehicles 
- Elvic and Hydros, development of a remote-
controlled modular underwater vehicle, 
construction of mechanical elements for 
Orion, a mobile robot, or the design of a 
hip joint endoprosthesis, are examples of 
research projects executed by students 
pursuing their passions in science clubs. 
Hydrogreen, a students’ group, has been 
participating in Shell Eco-marathon, a 
prestigious competition for young innovative 
designers of energy-efficient vehicles. In 
2022, „Hydros”, their vehicle, took 5th place 
in Europe and 1st place in Poland in the 
category of prototype hydrogen-powered 
vehicles.



Centrum Informacji  
Naukowo-Technicznej
Center for Scientific  
and Technical Information

Materials engineering

Inżynieria  
materiałowa          

Członkowie Studenckiego Koła Naukowego 
Inżynierii Materiałowej od wielu lat budu-
ją lub biorą udział w budowaniu pojazdów 
specjalnych. Są to pojazdy kołowe, gąsieni-
cowe, poruszające się na poduszce powietrz-
nej, załogowe i bezzałogowe.

For many years, members of the Student 
Research Club of Materials Engineering 
have been constructing or participating in 
the construction of special vehicles. These 
include wheeled, tracked and airborne 
vehicles, manned and unmanned ones.

Istotnym zadaniem Centrum jest wspieranie procesu ewaluacji 
uczelni oraz prowadzenie działalności wydawniczej, promującej  
i rozpowszechniającej dorobek naukowy pracowników. 

Biblioteka Cyfrowa PL jest jednym z najchętniej wykorzystywanych 
zbiorów cyfrowych z zakresu nauk technicznych w Polsce. 

The chief objective of the center is to provide support in the process 
of the university’s evaluation, manage publication procedures, 
promote and disseminate research and academic achievements of 
LUT faculty members.

LUT Digital Library is one of the most frequently visited digital 
collections of publications in technical sciences in Poland.



Inżynier z zamiłowaniem  
do folkloru
Engineers with a flair  
for folklore

Folklor pojawił się na naszej uczelni  
w 1991 roku wraz z utworzeniem Zespołu 
Pieśni i Tańca. Niepowtarzalne widowiska 
mają różnorodny charakter – od patriotycz-
nego, biesiadnego po edukacyjny i charyta-
tywny.

Folklore entered the university in 1991  
when the Folk Song and Dance Ensemble was 
established. Unforgettable performances take 
on various character – patriotic, convivial, 
educational and charitable.



Gamza –  
taneczna marka  
Politechniki  
Lubelskiej
Gamza – a dance hallmark
of Lublin University  
of Technology

Formacja Tańca Towarzyskiego GAMZA to 
pierwsza i jednocześnie najstarsza studenc-
ka grupa artystyczna na Politechnice Lubel-
skiej. Oprócz przedsięwzięć artystycznych 
prowadzi szeroką działalność charytatywną 
na rzecz dzieci z niepełnosprawnościami. 

Ballroom Dance Formation GAMZA is the 
first and oldest student arts ensemble at 
Lublin University of Technology. Apart from 
arts performances, it is deeply invested in 
charity initiatives for children with special 
needs.



Grupa Tańca 
Współczesnego

Contemporary  
Dance Group

„Contemporary dance and dance theater constitute  
an unrestricted space where anything can find a place,  
where any direction is right, where dialogue among
many but also dialogue with oneself is open.”

„Taniec współczesny i teatr tańca to bardzo otwar-
ta przestrzeń, w której może się znaleźć wszystko; 
w której każdy kierunek poszukiwań jest właściwy, 
oraz w której jest mnóstwo płaszczyzn do dialogu. 
Także dialogu z samym sobą.”

W 1997 r. Grupa Tańca Współczesnego Poli-
techniki Lubelskiej zainicjowała Międzynaro-
dowe Spotkania Teatrów Tańca. Festiwal jest 
obecnie ważnym wydarzeniem kulturalnym 
Lublina oraz jednym z najbardziej liczących 
się festiwali na świecie.

In 1997, the LUT Contemporary Dance Group 
initiated the International Dance Theatres 
Festival. At present, the festival is an 
important cultural event in Lublin and one of 
the most notable festivals in the world.



Muzyka 
duszy i serca
Music of heart and soul

Akademicki Chór Politechniki Lubelskiej przy-
gotował ok. 300 koncertów muzyki a capella  
i oratoryjno-kantatowej w Polsce i w wielu kra-
jach europejskich. W jego repertuarze znajdują 
się utwory sakralne, jazzowe, pieśni ludowe róż-
nych kultur oraz dzieła oratoryjne. Chór odnosi 
sukcesy na renomowanych festiwalach w kraju  
i za granicą.

Lublin University of Technology Academic 
Choir performed at approximately 300 aca-
pella as well as oratorio and cantata concerts 
in Poland and Europe. The repertoire features 
sacral and jazz pieces, folk songs of various 
cultures, and oratorios. The choir performs 
with success at renowned festivals in Poland 
and abroad.



Sport – w hali, 
na trawie, 
na piasku 
i w wodzie 
Sport – in a gymnasium, 
on the field, 
sand and in water

Dorównujemy standardom światowym w dziedzi-
nie wychowania fizycznego i sportu akademickiego 
zarówno pod kątem infrastruktury, jak i wykwali-
fikowanej kadry trenerskiej. Od wielu lat uczelnia 
zajmuje miejsca na podium Akademickich Mistrzostw 
Województwa Lubelskiego w klasyfikacji drużyno-
wej. Zdobywamy również liczne medale w zawo-
dach wojewódzkich, ogólnopolskich, a także mię-
dzynarodowych.

We meet global standards for physical education and 
academic sports, both in terms of infrastructure 
and the qualifications of teachers and coaches. 
For several years, the university has occupied the 
podium at the Academic Championships of Lublin 
Province in team classification. LUT students 
have won medals during regional, domestic and 
international competitions.



Pomaganie  
mamy we krwi
We thrive on giving aid

Życie studenckie
Student’s life

Nasza społeczność akademicka od wielu lat 
włącza się w szereg akcji społecznych i chary-
tatywnych. Wiele z nich ma wymiar nie tylko  
materialny, ale również działanie psychologicz-
ne, terapeutyczne i kulturalne.
Co roku Klub Honorowych Dawców Krwi PCK 
przy Politechnice Lubelskiej organizuje zbiórki 
krwi.

Our academic community has participated in 
numerous social and charitable initiatives. 
Several have involved not only material aid, but 
were of psychological, therapeutic and cultural 
character. LUT’s Honorary Blood Donors’ Club 
of the Polish Red Cross holds annual blood 
donation events.

Every year, Lublin University of Technology 
hosts Student Culture Days “Juwenalia” Festival. 
The event attracts scores of music lovers who 
can watch and listen to live performances of the 
greatest music stars.

Co roku na kampusie Politechniki Lubelskiej od-
bywają się Dni Kultury Studenckiej - Juwenalia. 
Wydarzenie przyciąga tłumy miłośników kon-
certów na żywo. Na naszej scenie pojawiają się 
największe gwiazdy.



Lublin -
miasto inspiracji
Lublin – 
the City of Inspiration

Lublin to miasto akademickie – ponad 
65 tys. studentów z 96 krajów świa-
ta studiuje na ponad 200 kierunkach 
oferowanych przez 9 lubelskich uczel-
ni wyższych. Prężny rozwój gospodar-
czy, społeczny oraz bogate zaplecze 
kulturalne podnoszą atrakcyjność 
miasta i komfort życia studentów.

Lublin is an academic hub. Over 65 
thousand students from 96 countries 
study at over 200 fields of studies 
offered by 9 universities and colleges 
in Lublin. Swift socio-economic 
development and rich culture raise the 
prominence of the city and students’ 
comfort of life.



WYDAWCA:

Politechnika Lubelska
ul. Nadbystrzycka 38 D

20-618 Lublin

OPRACOWANIE:

Centrum Promocji i Informacji
Biuro Rektora i Organizacji Uczelni

ZDJĘCIA: 

Archiwum Muzeum PL, Wojciech Bielecki, Dawid Branecki, Putri Fayaliq, Grzegorz Fiałkiewicz, Damian Harasim, 
Izza Islamiyah, Dominika Jarosz, Piotr Jaruga, Małgorzata Kacejko, Aleksandra Kropornicka, Jakub Krzysiak/SAF PL, 

Marcin Marciniak, Tomasz Maślona/SAF PL, Dorota Nowakowska, Bartłomiej Nowakowski, Jacek Orzeł/Studio Xpress, 
Piotr Pawluczuk, Anggoro Wicaksono, Grzegorz Winnicki, WiP Studio, Marek Wójtowicz, 

Kancelaria Prezydenta - Marketing Miasta Lublin

TEKSTURY: zasoby z portalu Freepik.com

Lublin 2023

Numer ISBN: 978-83-7947-518-6




